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stk. 2 - består i at udbygge aftalernes ind- 
hold ved kollektive forhandlinger efter hver 
medlemsstats regler, og at dette derfor ikke 
indebærer, at medlemsstaterne har pligt til 
direkte at anvende disse aftaler eller udar- 
bejde regler for gennemførelse heraf, eller 
at de har pligt til at ændre de gældende na- 
tionale bestemmelser for at lette iværksæt- 
telsen af disse. 

PROTOKOL 
om økonomisk og social samhørighed 

DE HØJE KONTRAHERENDE PARTER, 
SOM ERINDRER OM, at Unionen har sat 

sig som mål at fremme økonomiske og sociale 
fremskridt, bl.a. gennem en styrkelse af den 
økonomiske og sociale samhørighed; 

SOM ERINDRER OM, at der i artikel 2 i 
Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab bl.a. nævnes den opgave at fremme 
økonomisk og social samhørighed samt solida- 
ritet mellem Medlemsstaterne, og at en styrkel- 
se af den økonomiske og sociale samhørighed 
er med blandt de områder for Fællesskabets 
virke, som er opregnet i artikel 3; 

SOM ERINDRER OM, at bestemmelserne i 
tredje del, afsnit XIV, om økonomisk og social 
samhørighed som helhed udgør retsgrundlaget 
for en konsolidering og yderligere udvikling af 
Fællesskabets indsats inden for den økonomi- 
ske og sociale samhørighed, herunder mulig- 
heden for at oprette en ny fond; 

SOM ERINDRER OM, at bestemmelserne i 
tredje del, afsnit XII, om transeuropæiske net 
og afsnit XVI om miljø forudser oprettelse af 
en samhørighedsfond inden den 31. december 
1993; 

SOM GIVER UDTRYK FOR deres overbe- 
visning om, at fremskridt hen imod en økono- 
misk og monetær union vil bidrage til den øko- 
nomiske vækst i alle Medlemsstater; 

SOM BEMÆRKER, at størrelsen af Fælles- 
skabets strukturfonde vil være fordoblet ud- 
trykt realt mellem 1987 og 1993, hvilket inde- 
bærer store overførsler, især set i forhold til de 
mindre velstillede Medlemsstaters bruttona- 
tionalprodukt; 

SOM BEMÆRKER, at EIB udlåner store 
og stigende beløb til gavn for de mindst velstil- 
lede regioner; 

SOM BEMÆRKER ønsket om større fleksi- 
bilitet ved tildelingen af midler fra strukturfon- 
dene; 

SOM BEMÆRKER ønsket om en gradu- 
ering af niveauerne for fællesskabsdeltagelsen 
i programmer og projekter i visse lande; 

SOM BEMÆRKER forslaget om at tage 
større hensyn til Medlemsstaternes relative 
velstand i ordningen med egne indtægter. 

BEKRÆFTER PÅ NY, at fremme af økono- 
misk og social samhørighed er afgørende for 
Fællesskabets fulde udvikling og vedvarende 
succes, og understreger betydningen af, at den 
økonomiske og sociale samhørighed indgår i 
Traktatens artikel 2 og 3, 

BEKRÆFTER PÅ NY deres overbevisning 
om, at strukturfondene fortsat bør spille en be- 
tydelig rolle i gennemførelsen af Fællesskabets 
målsætninger med hensyn til samhørighed, 

BEKRÆFTER PÅ NY deres overbevisning 
om, at Den Europæiske Investeringsbank fort- 
sat skal anvende størstedelen af sine midler på 
fremme af den økonomiske og sociale samhø- 
righed, og erklærer, at de er villige til at tage 
EIB's kapitalbehov op til fornyet overvejelse, 
så snart det bliver nødvendigt af hensyn til det- 
te formål, 

BEKRÆFTER PÅ NY nødvendigheden af 
en gennemgribende evaluering af strukturfon- 
denes drift og effektivitet i 1992 samt nødven- 
digheden af ved den lejlighed endnu en gang 
at vurdere, hvad der er den passende størrelse 
for disse fonde på baggrund af Fællesskabets 
opgaver med hensyn til social og økonomisk 
samhørighed, 

ER ENIGE OM, at den samhørighedsfond, 
der skal oprettes inden den 31. december 1993, 
skal yde finansielle bidrag fra Fællesskabet til 
projekter på miljøområdet og inden for trans- 
europæiske net i Medlemsstater, der har en 
bruttonationalindkomst pr. indbygger på min- 
dre end 90% af gennemsnittet i Fællesskabet, 
og som har et program, der fører til opfyldelse 
af betingelserne for økonomisk konvergens 
som nævnt i Traktatens artikel 104 C, 

ERKLÆRER, at de agter at tillade en større 
fleksibilitetsmargen ved tildelingen af midler 
fra strukturfondene til opfyldelse af specifikke 
behov, som ikke er dækket af de nuværende 
regler om strukturfondene, 

ERKLÆRER, at de er villige til at graduere 
niveauerne for Fællesskabets deltagelse i 
strukturfondenes programmer og projekter 
med henblik på at undgå uforholdsmæssigt 
store udgiftsstigninger på budgetterne i de 
mindre velstillede Medlemsstater, 

ERKENDER behovet for regelmæssigt at 


